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Technical specifications

Relax Glass Compact IP65

Heat Voltage Installation Min. installation Max. filament WxHxD
output alternatives height temperature
[w] vl [m] [°c] [mm]
IHRG20BB65C 2000 230-240V~, 50-60Hz Wall/Ceiling 2,1 2100 722x110x139

EN: Heat output EN: Wall/Ceiling

SE: Varmeeffekt SE: Vagg/Tak

NO: Varmeeffekt NO:Vegg/Tak

DE: Heizleistung DE: Wand/Decke

RU: TennoBast MOLWHOCTb RU: Ctena/MoTonok

FR: Puissance FR: Mur/Plafond

ES: Potencia calorifica ES: Pared/Techo

NL: Verwarmingscapaciteit NL: Muur/Plafond

PL: Moc grzewcza PL: Sciana/Sufit

IT: Potenzatermica IT: Muro/Soffitto

FI. Lammitys teho FI: Seina/Katto

DK: Varmeydelse DK: Veeg/Loft

EN: Voltage EN: Wall

SE: Spanning SE: Vagg

NO: Spenning NO:Vegg

DE: Spannung DE: Wand

RU: HanpsxeHne RU: CreHa

FR: Tension FR: Mur

ES: Tension ES: Pared

NL: Voltage NL: Muur

PL: Napiecie PL: Sciana

IT: Tensione IT: Muro

FI. Jannite FI. Seina

DK: Spaending DK: Veeg

EN: Installation alternatives EN: Min. installation height

SE: Installationsalternativ SE: Min. installationshéjd

NO: Installasjonsalternativer NO: Min. installasjonshgyde

DE: Installationsalternativen DE: Min. Montagehdhe

RU: AnbTepHaTBHbIe BapyaHTbl YCTaHOBKN RU: MUH. BbICOTa yCTaHOBKM

FR: Autres installations possibles FR: Hauteur d’installation minimale

ES: Alternativas de instalacion ES: Altura minima de instalacion

NL: Alternatieven voor installatie NL: Min. installatiehoogte

PL: Opcje instalacji PL: Min. wysoko$¢ montazu

IT: Alternative di installazione IT: Aaltezza minima di installazione

FI: Asennusvaihtoehtoja FI. Min. asennuskorkeus

DK: Installationsalternativer DK: Min. installationshgjde
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Monterings- och bruksanvisning

VIKTIG INFORMATION

Las bruksanvisningen noga fére anvandning
av infravarmaren. Bruksanvisningen
innehaller viktig sdkerhetsinformation samt
rekommendationer rérande underhall och
korrekt anvandning av apparaten.

Férvara bruksanvisningen tillsammans med
garantibeviset, inkdpskvittot och, om mojligt,
férpackningen. Bruksanvisningen ar en del av
enheten och ska sparas! Bruksanvisningen ska
félja med apparaten vid eventuellt dgarbyte.

Den aktuella infravarmaren kan avvika nagot
fran den som beskrivs i bruksanvisningen,
men detta paverkar inte anvandning och drift.
Viktiga sakerhetsanvisningar och anvisningar
i denna handbok tacker inte alla méjliga lagen
och situationer som kan uppsta.

Tillverkaren understryker att enheten
ska anvandas pa ansvarsfullt satt och med
beaktande av alla férfaranden, varningar och
sakerhetsanvisningar i detta dokument.

AVSEDD ANVANDNING
Uppvarmning utomhus.

FORPACKNINGENS INNEHALL

+ Varmare med sladd och stickpropp

* Monterings- och bruksanvisning

« Enliten pase med tva uppsattningar fasten
+ Enfjarrkontroll

VIKTIG INFORMATION

Las bruksanvisningen fére anvandning.

Vissa forsiktighetsatgarder maste iakttas

vid anvandning av infravarmaren. Felaktig
anvandning, eller anvandning utan beaktande
av angivna forsiktighetsatgarder, kan medfora
personskada for anvandaren eller andra
personer, och/eller till egendomsskada.

* Anslut endast till den natspanning som
anges pa varmarens typskylt.

* Anslut apparaten endast till korrekt
installerat och jordat natuttag.

« Varmaren ska anslutas till elnat forsett med
automatsakring.

« OBS! Stickproppen far anslutas endast till
natuttag med samma tekniska data som
den aktuella stickproppen.

« Hantera enheten forsiktigt. Utsatt den inte
for vibrationer och/eller stotar.

*  VARNING! Tack inte éver apparaten och
placera den inte in ndrheten av gardiner

eller andra brannbara material, det medfér
brandrisk.

Anvand inte apparaten i omraden dar
bensin, farg eller andra brandfarliga vatskor
anvands eller férvaras.

Anvand inte apparaten i mycket

dammiga omraden eller i omraden med
explosionsrisk.

Anvand inte apparaten pa
byggarbetsplatser, i vaxthus eller
ladugardar eller i djurstallar, dar det finns
brandfarligt damm.

Anvand inte apparaten som bastuaggregat.
Anvand inte apparaten vid anlaggningar for
djuruppfédning.

VARNING! Ror inte vid radiatorplattan. Nar
varmaren anvands kan radiatorplattorna
uppna 380 °C. Ror inte vid apparatens yta
med hander eller andra kroppsdelar, det
medfor risk for brannskada. Undvik ocksa
att réra vid vdrmaren medan apparaten

ar paslagen, det medfor risk for allvarlig
brannskada. Det kan ta upp till 1 timme for
apparaten att svalna efter att den stangts
av.

Placera inte kladesplagg, handdukar eller
liknande 6ver apparaten for att torka dem.
Risk for 6verhettning och brand!

Lamna inte varmaren utan uppsikt nar den
ar paslagen.

Anvand inte varmaren pa vatt underlag eller
dar den kan falla eller knuffas ned i vatten.
Strack dig inte efter en apparat som

har fallit i vatten. Bryt omedelbart
stromforsorjningen och dra ut stickproppen.
Om sladden blir skadad maste den bytas
ut av tillverkaren, dess serviceombud eller
annan kvalificerad person, for att undvika
fara.

Om varmaren ar defekt maste den
kontrolleras och repareras av tillverkaren,
dess servicerepresentant eller annan
kvalificerad person.

Anvand inte apparaten med vata hander.
Anvand apparaten endast enligt
anvisningarna i denna bruksanvisning.

All annan anvandning betraktas som
anvandning som inte rekommenderas

av tillverkaren och kan orsaka brand,
elolycksfall och/eller personskada.

Anvand inte slipande rengdringsmedel pa
apparaten. Rengér med en trasa fuktad
(inte vat) med varmt vatten med milt



rengdringsmedel. Dra alltid ut stickproppen
ur natuttaget fore rengoéring.

Vid vaggmontering ska varmaren monteras
minst 1,8 m ovanfor golvet.

Om varmaren ska monteras pa sluttande
underlag, exempelvis i snedtak, ska det
sakerstallas att elanslutningen ar placerad
vid varmarens lagsta punkt.

Varmaren far inte placeras omedelbart
nedanfor ett natuttag. Varmaren far inte
placeras framfor ett natuttag. Varmaren
bor placeras sa att den inte tacker
intilliggande natuttag, for att minimera
temperaturokningen bakom varmaren.
Installationen maste vara férsedd med

en allpolig franskiljningsanordning med
kontaktavstand minst 3 mm. Den allpoliga
franskiljningsanordningen ska placeras
hégst 1,8 m ovanfér golvet.

Varmaren ska installeras sa att en person
som befinner sig i badkar eller dusch inte
kan komma i kontakt med strombrytare
eller andra reglage.

Natuttaget maste alltid vara atkomligt, sa
att stickproppen snabbt kan dras ut.
Anslut inte apparaten till elnatet férran
den har installerats pa sin slutliga plats och
justerats till det ldge den ska anvandas i.
Anvand inte apparaten med sladden
hoprullad, det kan orsaka dverhettning som
kan medféra fara.

Vi rekommenderar inte anvandning av
férlangningssladd med apparaten.

Lat inte sladden komma i kontakt med
varma ytor under drift.

Dra inte sladden under mattor eller
liknande. Placera sladden pa avstand

fran omraden dar den kan utgoéra en
snubblingsrisk.

Barn under 3 ar ska hallas borta fran
apparaten om de inte halls under standig
uppsikt.

Barn fran 3 till 8 ar far sla pa och stédnga
av apparaten endast under forutsattning
att den har placerats eller installerats i sin
normala arbetsposition och att de halls
under uppsikt eller har fatt instruktioner om
hur apparaten anvands pa sakert satt och
forstar vilka risker det kan innebara.

Barn fran 3 till 8 ar far inte ansluta

eller rengdra apparaten eller utféra
anvandarunderhall eller installningar.
Apparaten far anvandas av barn fran 8 ar
och uppat och av personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental férmaga
eller bristande erfarenhet och kunskap,
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om de halls under uppsikt eller har fatt
instruktioner om hur apparaten anvands pa
sakert satt och forstar vilka risker det kan
innebara. Barn far inte leka med apparaten.
Rengdring och anvandarunderhall far inte
utfoéras av barn utan uppsikt.

Apparaten ar avsedd endast for det
andamal som beskrivs i bruksanvisningen.
For att undvika risker, anvand inte
apparaten eller ndgon del av apparaten pa
annat satt an det avsedda.

Tillverkaren patar sig inget ansvar for
skador som uppkommer till féljd av felaktig
anvandning.

Anvandning av tillbehér som inte
rekommenderas eller saljs av
apparattillverkaren kan medfora risk for
personskada.

VIKTIGT! Vissa delar av produkten kan bli
mycket heta och orsaka brannskador. Var
sarskilt uppmarksam nar barn eller kansliga
personer finns i narheten.

VARNING! Véarmaren ar inte forsedd med
anordning for reglering av rumstemperatur.
Varmaren ar avsedd att anvandas i
utomhus, i 6ppna omraden eller i stora
utrymmen med hogt i tak. Varmaren ska
placeras sd att den inte kan nas fran golvet,
eftersom dess hoga yttemperatur kan
orsaka allvarlig brannskada. Anvand inte
varmaren utan uppsikt i sma utrymmen
eller i omraden dar det finns personer som
inte kan lamna rummet pa egen hand eller
personer som inte kan anvanda varmaren
pa sakert satt enligt anvisningarna.

Anvand inte varmaren om glaspanelen ar
skadad.

Lat enheten svalna fore forflyttning eller
forvaring eller samt fore vinkeljustering,
annars finns risk fér brannskada.
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OBS!
Nar apparaten anvands forsta gangen, liksom
efter langre driftuppehall, kan en svag lukt
kannas under en kort tid. Det paverkar inte
anvandningen av varmaren.

Hall varmaren ren for att foérhindra
dammansamling, som kan medféra en
obehaglig brand lukt.

INSTALLATION

Vaggmontering (Fig 1)

Nodvandiga sakerhetsavstand (i mm).

OBS! Apparaten far anvandas endast i
horisontellt Idge, med max. lutning +5°.
Montera aldrig apparaten pa brannbart
underlag (plast, nylon, kartong etc.). Montera
enheten minst 1,8 m ovanfér marken, 0,5

m fran vaggar, 0,2 m fran tak, 1,5 m fran
brannbara material som gardiner samt 1 m fran
personer eller djur.

Héngande takmontering

Minsta avstand vid installation parallellt med
innertak. Nodvandiga sakerhetsavstand (i mm).
Fig 2.

Minsta avstand vid installation i vinkel mot tak.
Nodvandiga sakerhetsavstand (i mm). Fig 3.

Installation for vagg- och takmontering:

(Fig 4)

1. Montera fastet pa vaggen/taket med 4
skruvar ST5 x 35 mm* och 4 skruvpluggar
av plast*.

2. Valj 6nskad vinkel. Passa in sparet pa fastets
justerbara del mot stoppet pa den fasta
delen.

3. Las fastets fasta och justerbara del med 2
krysskruvar M6x16 och vingmuttrar.

* medfoljer ej

ANVANDNING (Fig 5)
Oversikt

+ Keramisk glaspanel Schott Nextrema®
+ Fasten for vagg- och takmontering

« Strombrytare PA/AV

*  Fjarrkontroll

« Natsladd och stickpropp

LAGE FOR MEKANISK STYRNING: Anslut
varmaren till ett nadtuttag 230-240 VAC, 50-60
Hz. Satt strombrytaren i lage I: Varmaren

startar med hdg effekt och ingen symbol
visas pa displayen. VIKTIGT! WIFI och
FJARRKONTROLL kan inte anvandas i detta lage.

AVSTANGT LAGE: Anslut véarmaren till
ett natuttag 230-240 VAC, 50-60 Hz. Satt
strombrytaren i lage O: Varmaren ar avstangd.

Anvandning med APP eller FJARRKONTROLL:
Anslut varmaren till ett natuttag 230-240 VAC,
50-60 Hz. Satt strombrytaren i lage II. Varmaren
startar i standbylage. Symbolen - - blinkar for
att indikera att enheten ar i standbylage.

Anvdndning med app

STEG 1: Koppling av smarttelefonen till virma-
ren

Ladda ned appen Tuya Smart eller Smart Life
fran App Store och félj anvisningarna nedan for
att koppla varmaren till appen.

1. Klicka pa + Fig 6A

2. Gatill Manually add Small Home Appliances.
Fig 6B

3. Valj Heater (Other). Fig 6C

4. Valj Configure. Fig 6C

5. Hall WiFi-knappen pa fjarrkontrollen
intryckt i 5 sekunder. Enheten aterstalls till
WiFi-klart lage, sa att den kan kopplas till
smarttelefonen.

6. Symbolen FI blinkar tva ganger i sekunden
i 3 minuter medan smarttelefonen kopplas
till varmaren.

7. Om anslutningen misslyckas blinkar
symbolen FI en gang i sekunden i 2
minuter efterat. Smarttelefonen kan inte
kopplas till varmaren under denna tid och
indikeringen - - for standbylage blinkar.
Om detta intraffar, hall WiFi-knappen
pa fjarrkontrollen intryckt i 5 sekunder.
Enheten aterstalls till WiFi-klart 1age for att
kunna kopplas till smarttelefonen.

8. Utfor nasta steg i appen nar symbolen FI
blinkar tva ganger i sekunden. Fig 7.

+ Valj 2,4 GHz WiFi-natverk. Fig 7A

« Skrivin anvandarnamn och l6senord. Fig 7B

« Klicka pa NEXT. Fig 7C

VIKTIGT!

Nar varmaren ar kopplad till en smarttelefon
och ingen ytterligare funktion ar aktiv, visas
symbolen FI pa displayen utan att blinka.

Om anslutningen misslyckas, kontrollera om
anslutningen utforts korrekt medan symbolen



FI blinkar tva ganger i sekunden i 3 minuter.
Om anslutningen misslyckas, kontrollera om
WiFi-signalen ar tillrackligt stark. Varmaren och
smarttelefonen ska befinna sig sa nara WiFi-

routern som majligt.

Om anslutningen misslyckas, aterstall

eller aktivera WiFi. Hall WiFi-knappen pa
fiarrkontrollen intryckt i 5 sekunder. Enheten
aterstalls till WiFi-klart lage for att kunna
kopplas till smarttelefonen. Fig 8.

+ Koppla samman smarttelefonen och
varmaren igen.

* Na&r smarttelefonen anslutit varmaren till
WiFi, klicka pa knappen DONE for att 6ppna
huvudmenyn. Fig 9.

« Klicka pa ikonen for borttagning av
enhet. Darmed tas enheten bort fran
smarttelefonen. Fig 10.

STEG 2: Styrning av virmaren med app

« Klicka pa strombrytarikonen. Varmaren
startar med full effekt och symbolen P5
visas. Fig 11.

« Klicka pa kugghjulsikonen. Varmaren vaxlar
till en annan effektniva. Fig 12.

Niva 1: 33 % av markeffekten. P1 visas.
Niva 2: 50 % av markeffekten. P2 visas.
Niva 3: 66 % av markeffekten. P3 visas.
Niva 4: 80 % av markeffekten. P4 visas.
Niva 5: 100 % av markeffekten. P5 visas.

« INSTALLNING AV TIMER: Klicka pa
timerikonen och stall in 6nskad tid, fran 1
timme till maximalt 13 timmar. Motsvarande
siffra visas pa displayen. Fig 13.

«  AVAKTIVERING AV TIMER: Klicka pa
avbrottsikonen for att avaktivera timern. Fig
14.

VIKTIGT! Installd effektniva och aterstaende
tid visas omvaxlande pa displayen. Enheten ar i
standbylage.

VIKTIGT! Om timern inte ar aktiverad forsatts
varmaren automatiskt i standbyldge av en
inbyggd sakerhetsfunktion efter atta (8)
timmars kontinuerlig drift.

STEG 3: Aterstdllning eller aktivering av WiFi
Hall WiFi-knappen pa fjarrkontrollen intryckt i 5
sekunder. Enheten forsatts i standbylage, klar
att kopplas till smarttelefonen.

()

VIKTIGT! Nar enheten aterstallts tas den
anslutna smarttelefonen bort fran WiFi-
modulen. Koppla smarttelefonen till enheten
igen enligt anvisningarna.

Anvandning med fjarrkontroll

Anslut varmaren till ett natuttag 230-240 VAC,
50-60 Hz. Satt strombrytaren i lage II. Varmaren
startar i standbylage. Fjarrkontrollen kan styra
varmaren oavsett om den ar kopplad till en
smarttelefon eller inte. Fig 15.

VIKTIGT! Avstandet mellan varmaren och
fjarrkontrollen ska vara hogst 3 meter
och fjarrkontrollen maste riktas rakt mot
mottagaren.

Tryck pa PA-knappen pa fjarrkontrollen.
Varmaren startar med hog effekt (P3).

Tryck pa knapparna LOW, MED och HIGH

pa fjarrkontrollen for att vaxla mellan lag,
medelhdg och hog effekt. Symbolerna P1, P2
och P3 visas pa displayen.

P1: 33 % av markeffekten.

P2: 66 % av markeffekten.

P3: 100 % av markeffekten.

Timerfunktion

Varmaren har en programmerbar timer, som
automatiskt forsatter varmaren i standbylage
efter 1, 2, 3, 4 timmar etc., upp till maximalt 7
timmars drift.

For att aktivera timern, rikta fjarrkontrollen
direkt mot mottagaren (varmaren) och tryck
pa knappen for 1 h. 01 visas pa displayen, som
bilden visar. Varmaren overgar automatiskt till
standbylage efter 1 timmes drift. I standbylage
blinkar symbolen - -.

For att stalla in timern pa 7 timmar, rikta
fiarrkontrollen mot mottagaren (varmaren) och
tryck i snabb foljd pa 1 2 4 pa fjarrkontrollen.
Siffran 7 visas pa displayen. Varmaren 6vergar
automatiskt till standbylage efter 7 timmars
drift. I standbylage blinkar symbolen - -.

OBS!

Nar timerlage ar aktivt indikerar siffran pa
displayen den aterstaende tiden. Om timern till
exempel stallts in pa 7 timmar och displayen
visar 5, betyder det att det ar 2 timmar kvar.
Nar timerlage ar aktivt visar displayen vaxelvis
installd effekt och den aterstaende tiden.
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Avaktivering eller omprogrammering av timer
Nar timerlage ar aktivt kan du trycka pa

samma knapp pa fjarrkontrollen igen for att
programmera om eller avaktivera timern.

Exempel 1

Om du stéller in timertid 7 timmar genom att
trycka pa knapparna 1 2 4 och sedan trycker pa
1 2 en andra gang, andras timertiden till (7-1) =
6 timmar. Om du sedan trycker pa knappen 2
andras timertiden till (7-2) = 5 timmar. Du kan
trycka pa flera knappar efter varandra for att
aterstalla timern till 0, varvid varmaren overgar
till standbylage och symbolen - - blinkar.

Exempel 2

Timertid 6 timmar har stallts in med knapparna
2 4. Nar du trycker pa knappen 2 stalls timern
in till 6-2 = 4 timmar. Tryck pa knappen 4 direkt
efterat for att satta timern till 0. Vdrmaren
forsatts i standbylage och symbolen - - blinkar.

VIKTIGT!

Om timern inte ar aktiverad forsatts varmaren
automatiskt i standbylage av en inbyggd
sakerhetsfunktion efter atta (8) timmars
kontinuerlig drift. Nar detta hander blinkar
symbolen - - for att indikera att enheten ar i
standbylage.

Rengoring

« Koppla bort apparaten fran
stromforsorjning.

« Lat apparaten svalna och torka sedan héljet
rent.

+ Vidror inte IR-ljuskallan med fingrarna, det
kan orsaka flackar.

+ Reflektorn bor regelbundet rengdras av
kvalificerad personal.

« Anvand inte slipande eller fratande
rengdéringsmedel.

« VARNING! Drank aldrig apparaten i vatten!
Risk for allvarligt eller dédligt elolycksfall.

UNDERHALL

Allt underhall och alla reparationer, inklusive
byte av IR-ljuskalla, bor utféras endast av
behdrig elektriker.

Férpackningsmaterial
Forpackningsmaterialen ar valda med hansyn
till miljon och ar darfér atervinningsbara.

Avfallshantering av produkten efter av-

slutad anvandbar livsléangd

Symbolen till vanster anger att produkten
kan innehdlla @mnen som ar
ndédvandiga for produktens
funktion, men som kan vara
skadliga for miljon. Produkten
far inte slangas bland vanligt
hushallsavfall, utan ska lamnas till
en sarskild insamlingsanlaggning

for atervinning. Kontakta lokala myndigheter

for information om narmaste insamlingsplats.
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